Hbr 12,1-3

Przeklad

I. A zatem i my, majacy otaczajaca nas liczng rzesz¢ S$wiadkow, ciezar wszelki
zrzuciwszy 1 krgpujacy [nas] grzech, z cierpliwoscia 1 wytrwato$cig biegnijmy w
wyznaczonych nam zawodach,

2. wpatrujac si¢ z ufnoscig w Jezusa, tworce [naszej] wiary 1 [ja] doskonalacy, ktéry
zamiast przeznaczonej dla niego radosci, cierpliwie i wytrwale znidst krzyz, na hanbe jego
nie zwazajac, [i] po prawicy tronu Boga zasiadt.

3. Pomyslcie wigc o tym, [ktéry] cierpliwie 1 wytrwale zniost przeciw sobie tego rodzaju

bunt ze strony grzesznikdéw, abyscie si¢ nie zmgczyli, w duszach waszych wyczerpani.

Uwagi wprowadzajace

Tekst kazalny stanowi fragment dluzszej czesci Listu do Hebrajczykow, ktora mozna
zatytutowaé Wiara i wytrwatos¢ (Hbr 11,1 — 12,13). Tytul ten odpowiada faktowi, ze w calej
tej czesci pisma mozna dostrzec wyrazny podziat na dwie sekcje: sekcja pierwsza, obejmujaca
caly rozdziat 11., przywotuje liczne przyktady bohaterow wiary, natomiast sekcja pierwsza,
obejmujaca ustep 12,1-13, stanowi wezwanie do wytrwatosci w wierze. Tekst kazalny zatem
otwiera sekcje druga 1 cho¢ stanowi on jej organiczng czes¢, niemniej jednak mozna uzna¢ go
za samodzielng jednostke literacka.

Przy opracowywaniu kazania jednakze niewatpliwie warto siggna¢ zaréwno do sekcji
pierwszej, poprzedzajacej analizowany fragment, jak i zwlaszcza do ustgpu Hbr 12,4-13,
poniewaz teksty te pozwola na lepsze zglebienie perykopy kazalnej i poszerza perspektywe
interpretacyjng. Warto bowiem zauwazy¢, ze autor listu konsekwentnie rozwija swa refleksje
w catej czeSci Hbr 11,1 — 12,13. W rozdziale 11. ukazuje, w jaki sposob wiara ksztaltowata
zycie tych, ktorzy zaufali obietnicom Boga. Poczawszy od 12,1 rozpoczyna czesé
parenetyczna, w ktorej wskazuje adresatom, ze do istoty wiary nalezy wytrwato$¢. Czyni to —
w tekScie stanowigcym przedmiot kazania — najpierw za pomoca obrazu wyscigdw na
stadionie (w. 1), a nastgpnie wskazujac na przyktad Chrystusa (ww. 2n). W dalszej czesci

poucza (ww. 4-13), ze zach¢ta do wytrwatos$ci na drodze wiary moze by¢ swiadomos¢, iz



wszystkie trudne 1 bolesne doswiadczenia zyciowe sa przejawem ojcowskiego karcenia przez

Boga.

Komentarz
W. 1. Cho¢ wiersz ten, jak wspomniano, rozpoczyna nowg sekcje listu, to jednak jego

poczatek (partykuta wnioskujaca toigaroun — przeto, wiec, a zatem) wskazuje, ze nawigzuje
on do rozdziatu 11. Swiadczy o tym takze tres¢ pierwszej czeéci analizowanego wiersza —
autor bowiem, rozpoczynajac swa zachete do wytrwatosci, jeszcze raz przywotuje bohaterow
wiary — A zatem i my, majgcy otaczajgcq nas liczng rzesze swiadkow (...). Owa liczna rzesza
$wiadkow, zdaniem autora, ma by¢ dla adresatow listu tak dowodem, Zze mozna oraz nalezy
wytrwa¢ na drodze wiary, jak i1 zache¢ta do takiej postawy. Wszyscy owi $wiadkowie
potwierdzaja fundamentalng prawde — zycie wiary jest mozliwe na tym $wiecie, pomimo
mozliwych trudnych 1 bolesnych do$wiadczen. Bég przez caly czas pozostaje wierny swym
obietnicom 1 nie pozostawi swych dzieci samym sobie. Wiara 1 stanowigca jej istotg
wytrwalo$¢ zmieniaja spojrzenie cztowieka na trudy doczesnosci, relatywizuja je i pozwalaja
i8¢ oraz spoglada¢ w przysztos¢.

Hagiograf uymuje swa zachete do wytrwatosci w obraz zawodoéw na stadionie — (...) z
cierpliwoscig i wytrwatoscig biegnijmy w wyznaczonych nam zawodach. Metafora ,,biegu”
pojawia si¢ w Nowym Testamencie jeszcze kilkakrotnie 1 oznacza¢ moze: cate zycie
cztowieka (por. Dz 13,25; 20,24; 2 Tm 4), jakie§ szczeg6lne jego momenty, takie jak na
przyktad jego poczatki (por. 1 Kor 9,24), whasne poczynania cztowieka (por. Rz 9,16) czy tez
postuge apostolska (por. 1 Kor 9,26; Ga 2,2). W analizowanym wierszu autor ma na mysli
bieg w wierze, ktora poddana jest uciskowi. Bieg, ktory si¢ rozpoczal, jest biegiem do celu —
do mety, ktora wienczy wysitki strudzonych ,,zawodnikow”.

Na czym jednak polega owa wytrwatos¢? Autor Hbr postuguje si¢ na jej okreslenie bardzo
nosnym teologicznie 1 antropologicznie terminem #hypomone. Thumaczy si¢ go jako
wytrwatos¢ badz cierpliwosé, jednakze analiza miejsc biblijnych, na ktorych si¢ on pojawia
(rowniez w formie czasownikowej) ukazuje, ze najbardziej adekwatnym przektadem jest
cierpliwa wytrwato$¢, poniewaz oba te aspekty znaczeniowe dochodza w tym pojeciu do
glosu. Tak wigc hagiograf pragnie pouczy¢ swych adresatow, ze jak zmierzajacego do mety
zawodnika musi cechowa¢ cierpliwo$¢ 1 wytrwato$¢, tak chrzescijanie musza by¢ zdolni do
tego rodzaju samodyscypliny. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze hypomone jest postawa, w

ktorej cierpienia znoszone sa nie tyle z rezygnacja, co z radoscia. Polega ona na akceptacji



krzyza Chrystusowego (por. Hbr 12,2), opiera si¢ za$ na pewnosci, ze droga, ktéra wiedzie
do prawdziwej Ojczyzny, jest droga, po ktorej prowadzi pielgrzymow sam Chrystus. I to
wlasnie On, jako Przewodnik pielgrzymujacych, zostaje wspolnocie ukazany w nastepnych
wierszach jako wzor ,,cierpliwej wytrwatosci”.

Hagiograf, wzywajac do owego wytrwatego i cierpliwego biegu, poucza, ze by w ogoble
byl on mozliwy, jego uczestnicy, a wiec wierzacy, musza najpierw pozby¢ si¢ wszystkiego,
co stanowi dla niego przeszkod¢. W zawodach mozna uczestniczy¢ (...) ciezar wszelki
zrzuciwszy i krepujgcy [nas] grzech. W zamysSle autora grzech jest cig¢zarem cigzacym na
cztowieku, jest jak mocno przylegajaca szata, ktéra krepuje swobode ruchéw i1 uniemozliwia
bieg. Czlowiek, ktory nie zrzuci tego cig¢zaru, zostaje zdyskwalifikowany w wyscigu, ktorego
metg jest niebianska ojczyzna. Wierzacy zatem, nim podejmg droge do miejsca odpocznienia,
muszg zosta¢ oczyszczeni w sercu ze ztego sumienia, a na ciele czysta woda (por. Hbr 10,22),
a wiec woda chrztu. To sprawi, ze wyrusza w pelni wiary, nadziei, ufnosci i1 cierpliwej
wytrwatos$ci.

W. 2. Autor podkresla jednak bardzo mocno, ze tego rodzaju biegu nie mozna dokonczy¢
samodzielnie, to lezy poza mozliwo$ciami cztowieka. Dlatego tez zaraz po wezwaniu do
wytrwalej cierpliwo$ci wskazuje na jedyne jej zrodto: (...) wpatrujgc sie z ufnoscig w Jezusa,
tworce [naszej] wiary i [jg] doskonalgcy. Okreslajac Jezusa tworcg wiary, autor Hbr
postuguje si¢ znamiennym tytutem archegos (por. tez Hbr 2,10). Etymologicznie znaczy on
zwierzchni przywddca lub wiodgcy poczgtek; stad przewodnik, wodz, dajgcy poczgtek,
sprawca, tworca. Termin ten jest rzeczownikiem zlozonym. Sktada si¢ z rdzenia arche- oraz
koncowki -gos Znaczenie rdzenia sprowadzi¢ mozna do funkcji podkreslenia ,,pierwszenstwa
w czasie i miejscu” oraz ,,godno$ci”. Zrodta greckie okre$laja tym terminem zalozyciela
miasta, kolonii, narodu, czy rodu, a takze przyczyne pozytywnych, bgdz negatywnych
wydarzen. Glownym zadaniem wodza jest wreszcie to, ze idzie na czele 1 zmierza ku
okreslonym celom. Jezus — Wodz (...) wielu synow do chwaly doprowadza (Hbr 2,10). Jezus
nie tylko pokazat droge, ktora nalezy kroczy¢, lecz On sam jg ustanowit przez ofiare swego
ciala i przelang krew (por. Hbr 10,19n). Jezus — Przewodnik jako pierwszy pokonuje drogg, a
nastepnie przeprowadza nig swoj pielgrzymujacy lud. Droga jest ta sama i cel jest ten sam.

Jezus jest jednak dla autora listu nie tylko tworca wiary i1 przewodnikiem na jej drodze,
tym, ktory kroczy na czele pielgrzymujacego ludu, lecz jest rowniez tym, ktoéry sam
posiadajac pelng 1 doskonata wiare, nieustannie wzmacnia 1 dokonali wiare tych, ktérych
prowadzi. W tym konteks$cie przypisuje mu tytul teleiotes — wypetniajgcy do konca,

wykonawca, czynigcy doskonatym, doskonalgcy. Bez tego wymiaru zbawczego dzialania



Chrystusa 6w bieg w zawodach, a przede wszystkim dotarcie do celu, a wigc do wiecznego
odpocznienia, bytyby dla wierzacych niemozliwe.

Nalezy zauwazy¢, ze pojecie przewodnika na drodze zbawienia nie jest wcale obce Biblii.
Bog prowadzi Abrahama z Ur do ziemi Kanaan (por. 1 Mz 15,7). Wedrujacy przez pustynie
lud izraelski byt wyprowadzony i prowadzony przez wybranych przez Boga przewodnikow.
Osiggnigcie celu wedrowki uwarunkowane bylo przez jedno$¢ zamierzen Iludu i
przewodzacego mu Mojzesza. Ostatni etap wedréwki pokonany zostat pod przewodnictwem
Jozuego. Przewodnicy pozostawali w $cislej tacznosci z Bogiem, gdyz ludzkie poczynania
mialy by¢ uobecnieniem przewodnictwa Boga: Pan sam pdjdzie przed tobq i bedzie z tobq.
Nie zawiedzie i nie opusci cie (5 Mz 31,8; Joz 1,5.9). Ludzkie przewodzenie posiadato jednak
wiele niedoskonatosci, przewodnikom brakowalo niejednokrotnie wiary. Mojzesz nie zdotat
doprowadzi¢ ludu do celu, Jozue za$§, cho¢ wprowadzil lud do Ziemi Obiecanej, nie byt
przewodnikiem podczas wyjscia z Egiptu. Poza tym dla autora Hbr wejscie do Ziemi
Obiecanej nie stanowi realizacji zbawienia, a ma by¢ jedynie jego zobrazowaniem (por. Hbr
4,8). Jednak niezaleznie od rozmaitych niedoskonalos$ci, obecna byla w Izraelu idea
przewodnika 1 nie zaprzestano zywi¢ nadziei na ostateczne osiggni¢cie zbawienia. W tym
kontek$cie wspomnie¢ nalezy réwniez o innym waznym wyjSciu — wyjsciu z niewoli
babilonskie;.

Wszystkie te nadzieje zostaly zrealizowane w Chrystusie, w Nim przewodzenie ludzkie
stato si¢ jednoczesnie kierownictwem Boga. Nie sposob jednak pomina¢ faktu, iz Jezus, by
by¢ dobrym archegos, sam potrzebowal doswiadczy¢ cierpienia. Zbawca musi bowiem
przygarng¢ ludzi tam, gdzie oni sg 1 przejs¢ z nimi droge do bezpiecznego celu, a bycie
pionierem zbawienia oznacza solidarno$¢ w cierpieniu. Dlatego tez hagiograf laczy, miedzy
innymi w analizowanym wierszu (por. tez Hbr 2,10), tytut archegos z cierpieniem Chrystusa:
(...) ktory zamiast przeznaczonej dla niego radosci, cierpliwie i wytrwale zniost krzyz, na
hanbe jego nie zwazajgc, [i] po prawicy tronu Boga zasiadi. W tym krotkim zdaniu,
przedstawiajagcym droge Jezusa od ponizenia do wywyzszenia, zwraca uwage przede
wszystkim jeden szczeg6dl. Autor Hbr mianowicie, piszac o pasji Chrystusa, postuguje si¢ w
tym kontekscie, co bardzo znamienne, czasownikiem hypomoneo, nawigzujac w ten sposob
wyraznie do sformutowanego w wierszu poprzednim wezwania do cierpliwej wytrwatosci —
hypomone — zaadresowanego do wierzacych. Tak wigc hypomone Chrystusa, z jaka znidst on
swe potaczone z pohanbieniem cierpienie, ma sta¢ si¢ przykladem 1 zrodlem sity dla
hypomone pielgrzymujacego ludu. Chrystus — Przewodnik jest bratem ludzi w pelnym tego

stowa znaczeniu.



W. 3. Mysl t¢ autor Hbr kontynuuje w nastgpnym wierszu: Pomysicie wiec o tym, [ktory]
cierpliwie i wytrwale zniost przeciw sobie tego rodzaju bunt ze strony grzesznikow, abyscie
sig nie zmeczyli, w duszach waszych wyczerpani. We fragmencie tym hagiograf po raz kolejny
wskazuje na przyktad cierpliwie 1 wytrwale znoszacego cierpienie Chrystusa, przy czym nie
wspomina o Jego krzyzu, a o tych, ktorzy Mu ten krzyz zgotowali — o grzesznikach. Tak wigc
tym razem juz osadza swe wezwanie 1 pouczenie stricte w plaszczyznie antropologiczne;,
sygnalizujgc adresatom, z jakimi doswiadczeniami zapewne si¢ spotkaja. Chodzi mianowicie
o cierpienia spowodowane przez innych ludzi, odrzucajacych i potgpiajacych wyznawcow
Chrystusa ze wzgledu na ich wiare i przekonania. Bardzo znamienne jest przy tym, Ze piszac
o doswiadczeniu odrzucenia Jezusa przez grzesznikdw 1 jego cierpliwie oraz wytrwale
znoszenia go przez niego, autor Hbr po raz kolejny postuguje si¢ czasownikiem hypomoneo.
Mysl o cierpliwej wytrwatos$ci zatem 1 wezwanie do niej przewija si¢ przez caly tekst kazalny
jak przystowiowa ,ztota ni¢” — spaja ona wierzacych z Chrystusem. Przewodnik
pielgrzymujacych winien by¢ dla nich wzorem owej hypomone, a jako tworca ich wiary 1 ten,
ktory ja doskonali 1 wypelnia, jest rowniez zrodtem cierpliwej wytrwatosci. To prawdziwe
braterstwo Chrystusa z pielgrzymujacym ludem wiedzie przez cierpienie do zbawienia.

Dominik Nowak



